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Inleiding

Over dit boek

Dit boek bevat een reeks woordenlijsten met 2000 van de meest voorkomende
woorden en zinnen, gerangschikt op basis van hun voorkomen in dagelijks
taalgebruik. Dit vocabulaireboek volgt de 80/20-regel: het zorgt ervoor dat u eerst
de belangrijkste woorden en zinsstructuren leert om u te helpen snel vooruitgang te
boeken en gemotiveerd te blijven.

Voor wie is dit boek bedoeld?

Dit boek is bedoeld voor beginners of personen met een halfgevorderde kennis van
het Witrussisch die gemotiveerd zijn en bereid zijn om dagelijks 15 tot 20 minuten te
besteden aan het leren van woordenschat. De eenvoudige structuur van dit
vocabulaireboek kwam tot stand door alle onnodige zaken te elimineren, waardoor
de leerinspanning zich uitsluitend toespitst op de onderdelen waarmee u de grootste
vooruitgang in de kortst mogelijke tijd kunt boeken. Als u bereid bent om elke dag
20 minuten te studeren, dan is dit boek waarschijnlijk de beste investering die u
kunt doen als beginner of als iemand met een halfgevorderde kennis van het
Witrussisch. U zult verrast zijn over hoe snel u vooruit gaat na amper een paar
weken dagelijks oefenen.

Voor wie is dit boek niet bedoeld?

Dit boek is niet bedoeld voor personen met een gevorderde kennis van het
Witrussisch. Ga in dat geval naar onze website of zoek naar ons Witrussisch
vocabulaireboek met meer woordenlijsten gesorteerd op onderwerp, ideaal voor
gevorderden die hun taalvaardigheden op bepaalde vakgebieden willen verbeteren.

Mocht u op zoek zijn naar een allesomvattend Witrussisch taalleerboek dat u bij de
verschillende stappen om Witrussisch te leren begeleidt, dan is dit boek
waarschijnlijk ook niet wat u zoekt. Dit boek bevat alleen woordenschat en we
verwachten dat de kopers ervan zaken als grammatica en uitspraak met behulp van
andere bronnen of via taalcursussen leren. De kracht van dit boek ligt in zijn focus
op het snel verwerven van de belangrijkste woordenschat, ten koste van informatie
die veel mensen waarschijnlijk in een traditioneel taalleerboek verwachten. Houd
hier rekening mee als u het boek koopt.



Hoe dit boek te gebruiken?

U gebruikt dit boek idealiter elke dag, waarbij u een vast aantal pagina's in elke
sessie herhaalt. Het boek is opgesplitst in lijsten van 50 woorden die u helpen om
stap voor stap vooruitgang te boeken via het boek. Neem bijvoorbeeld aan dat u op
dit moment woorden 101 tot 200 herhaalt. Zodra u de woorden 101 tot 150 goed
kent, kunt u beginnen aan de woorden 201 tot 250. De volgende dag kunt u 101-150
overslaan en verdergaan met het herhalen van de woorden 151 tot 250. Op die
manier werkt u stap voor stap door het boek en nemen met elke pagina die u
beheerst uw taalvaardigheden toe.

Pinhok Languages

Pinhok Languages wil taalleerproducten creéren die cursisten over de hele wereld
ondersteunen in hun streven om een nieuwe taal te leren. Daarbij combineren we
best practices uit verschillende vakgebieden en industrieén om innovatieve
producten en materialen te bedenken.

Het Pinhok-team hoopt dat dit boek u kan helpen bij uw leerproces en u sneller bij
uw doel brengt. Mocht u meer informatie over ons willen, ga dan naar onze website
www.pinhok.com. Ga ook naar onze website voor feedback, foutrapporten, kritiek of
om gewoon even "hallo" te zeggen, en gebruik het contactformulier.

Aansprakelijkheidsbeperking

DIT BOEK WORDT GELEVERD 'ZOALS HET IS' ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE,
EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, DE
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN
NIET-INBREUK. IN GEEN GEVAL ZIJN DE AUTEURS OF DE HOUDERS VAN HET
AUTEURSRECHT AANSPRAKELIJK VOOR CLAIMS, SCHADE OF ANDERE
AANSPRAKELIJKHEID, HETZI) OP GROND VAN EEN CONTRACT, ONRECHTMATIGE
DAAD OF ANDERSZINS, VOORTVLOEIEND UIT OF IN VERBAND MET HET BOEK OF HET
GEBRUIK ERVAN OF ANDERE HANDELINGEN IN HET BOEK.
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ik

jeljij

hij

Zij (enkelvoud)
het

we/wij

jullie

Zij (meervoud)
wat

wie

waar
waarom

hoe

welke
wanneer
dan

als

echt

maar

omdat

niet

deze

Ik heb dit nodig

Hoeveel kost dit?

dat

1-25

A (a-ja)

Thbl (Tbl - ty)

€H (éH - jon)

AHa (sHa - jand)
AHO (HO - jand)
Mbl (Mbl - my)

Bbl (Bbl - vy)

AHbI (sHbI - jany)
WTO (wTo - Sto)
XTO (xTo - chto)
n3e (nse - dzie)
YaMy (vamy - camu)
AK (5K - jak)

AKi (aki - jaki)

Kani (kanf - kalf)
Tanbl (Tagsl - tady)
Kani (kani - kali)
canpayabl (canpayakl - sapratdy)
ane (ané - alié)
TaMmy WTO (Tamy wTo - tamu Sto)
He (He - nie)

r3Thl (r3Tbl - héty)

MHe raTa Tp36a (MHe r3Ta Tp36a - Mnie héta tréba)

KonbKi rata KawTye? (Kénbki rita kawTye? - Kélki héta

kastuje?)

TOW (Toi% - toj)



alle

of

en

weten

Ik weet het

Ik weet het niet
denken

komen

zetten

nemen

vinden
luisteren
werken

praten

geven (algemeen)
leuk vinden
helpen

houden van
bellen

wachten

Ik vind je leuk

Ik vind dit niet leuk

Hou je van mij?
Ik hou van jou
0

26 - 50

yce (ycé - usié)

abo (abo - abd)

i(i-1)

Befalb (sénaup - viédac)

9 Bepato (A sénato - Ja viédaju)

9 He Bepato (A He sépaato - Ja nie viédaju)
Aymaub (nymaup - dimac)

NpPbLIXOA3iLb (Npbix6asiup - prych6dzic)
naknacLi (naknacui - paklasci)

6paLlb (6paupb - brac)

3HAWNCL (3Halicuf - znajsci)

cnyxaub (cnyxaub - slichac)
npauaBallb (npavuasaLp - pracavac)
raBapblLb (raBapsiub - havaryc)
naBalb (naBaub - davac)

nagabauua (nagabauua - padabécca)
Lanamaraub (ganamaraub - dapamahac)
KaxXalb (kaxaub - kachac)

3BaHiLb (3BaHiLb - zvanic)

YakKalb (4akaupb - cakad)

Tbl MHe nagabaellcs (Tel MHe nagabaelcs - Ty mnie
padabajessia)

MHe raTa He nagabaelua (MHe r3Ta He nagabaeuua - Mnie
héta nie padabdjecca)

Thl MAHE Kaxaew? (Tl MaHé kaxaew? - Ty mianié kachajes?)
A usbe Kaxato (9 ua6é kaxawo - Ja ciabié kachaju)

HYJIb (Hyb - nul)
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20

nieuw
oud (ding)
weinig
veel

hoeveel? (volume)

51-75

aA3iH (agsiH - adzin)

OBa (aBa - dva)

Tpbl (TpbI - try)

YaTbIPbI (YaTbipsl - Catyry)

nAUb (nsaub - piac)

W3CUb (wacub - Sesc)

CEM (cem - siem)

BOCeM (B6cem - vosiem)

n3eBAuUb (a3ésaub - dziéviac)

n3ecqaub (asécsub - dziésiac)

af3iHauuaub (apsinduuad - adzindccad)
OBaHauUaub (aeaHauuaub - dvanaccad)
TpblHaULUaLUb (TpbiHaLLaLb - tryndccac)
YaTbIpHaULUaLb (YaTbipHaulalb - Catyrnaccac)
nATHaULUaub (naTHauuaub - piatnaccac)
WacHauuaub (wacHauuaub - Sasnaccac)
CAMHauUaUb (camHauualb - siamnaccac)
BaCcAMHaULALUb (BacaMHaLLAUb - vasiamnaccac)
n3eBATHaULUaUb (a3eBATHALLALb - dzieviatnaccad)
nBauuaub (neauuaub - dvaccac)

HOBbI (HOBbI - NOVY)

CTapbl (cTapsl - stary)

Mana (mana - mala)

WwMaT (wmaT - Smat)

KOJIbKI? (k6nbki? - kolki?)



hoeveel? (nummer)

fout

correct

slecht (algemeen)
goed

gelukkig

kort (algemeen)
lang (algemeen)
klein (algemeen)
groot

daar

hier

rechts

links

mooi

jong

oud (persoon)
hallo

tot later

oké

wees voorzichtig

maak je geen zorgen

natuurlijk
goedendag
Ho

76 - 100

KOJbKI? (k6nbki? - kolki?)

HSANPaBiNbHbI (HANP&BiALHLI - niapravilny)
NPaBifibHbI (npasinbHbI - pravilny)
OP3HHbI (Ap3HHbI - drénny)

nobpbl (n66psi - débry)

LIYACAiBbI (wyacnisbl - $¢aslivy)

KapOTKi (kapdTki - karotki)

DOYri (adyri - déthi)

MasieHbKi (ManéHbki - maliénki)

BANIKi (Bsniki - vialiki)

TaM (tam - tam)

TYT (TyT - tut)

npaBbl (npasbl - pravy)

NeBbl (néebl - liévy)

MPbIFOXbI (NpbIréXbl - pryhézy)

Manafbl (managsl - malady)

CTapbl (cTapsl - stary)

NPbLIBITAHHE (NpbiBiTAHHE - pryvitannie)
ybaybIMCA (y6aubivcs - ubacymsia)
nobpa (né6pa - dobra)

6epaxbl csibe (6epaxesi ca6é - bierazy siabié)
He XBaJIlOWNCS (He xBantonca - nie chvalidjsia)
KaHellHe (kaHélwHe - kaniésnie)

[06pbl A3€Hb (n66pbl A3eHb - dobry dzien)

BiTalO (BiTalo - vitju)



101 - 125

doei nakKyb (nakynb - pakul)

tot ziens na nabaysHHA (na nabaydHHs - da pabacénnia)
excuseer mij papywue (mapyiiue - dardijcie)

sorry Bblbayai (sbibayan - vybacaj)
dankjewel O39KYM (a34Kyi - dzidkuj)
alsjeblieft Kani nacka (kani nacka - kalf laska)
ik wil dit f1 Xxauy rata (4 xa4y rara - Ja chacu héta)
nu usanep (usanép - ciapiér)

namiddag (M) noyAa3eHb (néyaseHs - polidzien)
ochtend (9:00-11:00) (F) paHiua (paHiua - ranica)

nacht (F) HOY (Hoy - nog)

ochtend (6:00-9:00) (F) paHiua (paHiua - rénica)

avond (M) BeYap (séuap - viécar)

middag (M) A3€eHb (a3eHb - dzien)
middernacht (F) moyHa4 (néyHay - pétnac)

uur (F) rap3iHa (raasiHa - hadzina)
minuut (F) xBiniHa (xsiniHa - chvilina)
seconde (F) CeKyHAa (cekyHna - siekinda)
dag (M) O3€eHb (a3eHsb - dzien)

week (M) TblA3€Hb (TEIa3eHs - tydzien)
maand (M) MecsL, (Mécsu - miésiac)

jaar (M) rog (roa - hod)

tijd (M) 4ac (uac - ¢as)

datum (F) paTa (péra - data)

eergisteren nasaydopa (nasayudpa - pazalcora)



